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Caodigos de inspeccion

TABLA DE COMPROBACION DE LA LOCALIZACION DE AVERIAS

+ La siguiente indicacién depende de la forma de la luz.

Led OPERATION INDICATOR (Led izquierdo)
- Encendido fijo: Indica el funcionamiento normal de la unidad.
- Parpadeando: Indica anomalia de la unidad.

Antes de tomar medidas, asegurese de que vuelve a aparecer el sintoma para una
localizacion de averias precisa.
Si parpadean los dos led no hay averia, nos indica que no esta bien montada la

aleta vane.

UNIDADES INTERIORES - TABLA DE COMPROBACION

Ne Punto de anomalia Luz indicadora de funcionamiento Sintoma Método de deteccion Punto de comprobacion
1 Cableado incorrecto 0.5 segundos encendida Cuando se detiene la sefial serie de comunicacién - Compruebe el conmutador SW2-2 (tipo MU'y MUX o
80808080 durante 4 6 5 segundos después del primer encendido  tipo MUH y MX2).
. . del relé 52C activando POWER . 6
0,5 segundos apagada La unidad exterior Compruebe el cableado (comprobacion visual y
_ . i comprobacién de conductividad).
Sefial serie 1 d no funciona »
B parpadeo _ ) o X - Compruebe la placa electrénica interior.
de comunicacion $00000800000800 Cuando la senal serie de comunicacion de la unidad o b6 I paca slecironica de a U. Exteri .
~ \ tal exterior se det‘ene durante 4 é 5 SegUndOS ompruebe la placa electronica de la U. lerior y otros.
25 segundos apagada - Compruebe otros componentes.
2 )
Sonda Bateria
2 parpadeos _
W oy coeoe La unidad exterior Deteccion de un cortocircuito o circuito abierto en lare- - Compruebe la resistencia de la sonda.
so080000060800 o funciona sistencia de la sonda de temperatura ambiente / serpen- - Vuelva a conectar el conector.
‘ 2,5 segundos apagada tin interior cada 8 segundos durante el funcionamiento - Compruebe la placa electrénica interior.
Sonda Ambiente ”
) - Desconecte el conector CN211 y compruebe el conector
3 Motor del ventilador ON121 @-@  para asegurarse de que hay una sefial
3 parpadeos . El r:nOtor del ventilador Cuando la sefial de impulso de retroalimentacion de fre- de retroalimentacion de frecuencia de rotacion de 1,5 V
interior esta 12 segundos . s - . ¥
eso60E €080 ) ; cuencia de rotacién no emite durante el funcionamiento ~ © superior.
$08080000080808000 activado y 3 minutos ; o . )
apagado del ventilador interior durante 12 segundos. - Compruebe la placa electronica interior.
2,5 segundos apagada ! - Compruebe el motor del ventilador interior.
- Vuelva a conectar el conector.
. . Cuando ocurre 3 veces consecutivas que el com-
4 Sistema de Ppotencia 5 pa\r;/)ade\o/s Lo o La unidad interior y exterior  Presor se detiene por error de proteccion de sobre- - Compruebe el modulo inverter/compresor.
exterior 908000808 0C0000CCORO no funcionan corriente de arranque dentro de 1 minuto después - Compruebe la véivula de cierre.
[ i
del comienzo.
2,5 segundos apagada
5 SOﬂd? unidad 6 pa\r;/)adc\nl)s o ) La unidad exterior Cuando la sonda de descongelacion presenta un - Comprusbea placa electronica de la U. Exterior y otros.
exterior 2090000080000 0000O0 1o funciona cortocircuito o circuito abierto después del arranque - Compruebe la resistencia de la sonda.
25 segundos apagada del compresor. - Vuelva a conectar el conector.
Error del sistema 7 parpadeos
6 . p \',) o L . N Cuando no se pueden leer correctamente los da- - Compruebe la placa electronica extererior y otros
de control exterior 80808080808 00000 La unidad exterior ’ L -~
MERORDRORDRER ~ tos en la memoria no volatil de la placa electrénica  componentes.

~

no funciona

exterior.

- Consulte el servicio manual OB331 0 OB319.

,5 segundos apagada

=) Funcion de modo de revision de errores

Este acondicionador de aire puede memorizar la condicién de anormalidad que haya ocurrido.
Aunque desparezca la indicacion de LED mostrada en la tabla de verificacion de busqueda de errores, los detalles de los errores
memorizados pueden ser recuperados.

Este modo es muy Util cuando la unidad necesita ser reparada de una anormalidad que no es recurrente.
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Gama Doméstica

=» 1. Diagrama del flujo del modo de revisién de errores de las unidades interiores/exteriores

Procedimiento operacional
La causa del error no puede ser hallada porque el error no vuelve a ocurrir.
Configurando la funcién de modo de revision de errores

Encienda la Alimentacion.

1 Mientras mantiene presionados simultaneamente los botones
OPERATION SELECT y TOO COOL, presine el botén RESET.

2 Primero, suelte el botén RESET.

Luego suelte los otros dos botones a partir de que se enciendan durante
3 segundos todos los LCD del display del control remoto .

: '

Presione el boton OPERATE/STOP(ON/OFF) del control remoto (se exhibira la
temperatura configurada)

Con el control remoto apuntado hacia la unidad interior, presione el botén TOO COOL
(muy fresco) o el TOO WARM (muy célido) para ajustar la temperatura a 24 °C)

'

La ldmpara POWER de la unidad interior
¢parpadea a intervalos de 0,5 segundos?

No
(OF
Parpadeos: Alguna de las unidades (interior o exterior) (OFR)

1. Mientras presiona el boton OPERATION SELECT

y el TOO COOL en el control remoto al mismo tiempo,
presione el boton RESET.

2. Primero, suelte el boton RESET, y luego suelte los otros
dos botones después de 3 segundos que se vean todos
los LCD del display encendidos.

*1. Independientemente de que el funcionamiento
sea normal o anormal, se emite un pequefo sonido
cuando se recibe una sefal.

La unidad interior funciona normalmente.
Existe la posibilidad de que el plasma o la unidad exterior este
funcionando de modo anormal.

esté fallando. Se emiten sonidos al mismo tiempo
que parpadea la lampara POWER. *2

Determinacion de unidad con errores l Si (Parpadeos)

Antes de parpadear, la lampara POWER
Jpermanecié encendida por 3 segundos?

Comfirme la presencia de una anormalidad de acuerdo la diagrama de
flujo de la unidad de plasma o mediante el modo de revision de errores
detallado de la unidad exterior.

Si

Si permaneci6 encendida por 3 segundos (sin sonido):
La unidad exterior es la que tiene errores.

lNO

La unidad con errores es la interior. Verifique el patrén de parpadeo,
y determine el punto de error.
Asegurese de verificar por lo menos dos ciclos consecutivos de
parpadeos. *2

l«

La unidad exterior esta funcionando de modo anormal.
Verifique el patron de parpadeo, y determine el punto de error.
Asegurese de verificar por lo menos dos ciclos consecutivos de
parpadeos. *3

Liberando la funcién de modo de revision de errores

Libere la funcién de modo de revisién de errores del siguiente modo:

1. Con el control remoto apuntado hacia la unidad central, presionecualquier
botén que no se utilice dentro de la funcion de modo de revisién de errores
(por ejemplo el botén TIMER). o

1. Apague y vuelva a encender la alimentacion.

2. Presione el botén RESET del control remoto.

Repare las partes defectuosas

Borrando la condicién anormal

1. Luego de reparar la unidad, vuelva a llamar a la funcién de modo de revisién de errores
de acuerdo a “Configurando la funcién de modo de revisién de errores” visto arriba.

2. Presione el boton EMERGENCY OPERATION de modo de borrar la condicién de anormal.
3. Libere la funcién de modo de revisién de errores de acuerdo a “Liberando la funcién de
modo de revisién de errores” mencionado arriba.

Nota 1. Asegurese de liberar la funcion de modo de revision de errores una vez que esta configurada,

de otro modo la unidad no podré funcionar correctamente.

2. Si no se borra la condicion de anormal de la memoria, se mantendra memorizada la Ultima

condicién de anormal.
*2 Patrén de parpadeo cuando la unidad interior funciona de modo anormal:

*2 Patron de parpadeo cuando la unidad interior funciona de modo anormal:

Parpadeo a
2,5-seg. 2,5-seg. intervalos de
Apagado 3 seg Encendido Apagado 0,5 seg

- . ———————————p

Encendido
Apagado —l:l—l:,&l —!_I—'_S)J oL

Sonidos “Eonidss.

 Sonidos

Ciclo repetido Ciclo repetido
*3 Patrén de parpadeo cuando la urad d Fxte lgr funciona de modo anormal:

2,5-seg.
Apagado

Parpadeo a intervalos

3 seg Encendldo de 0,5 seg

Ciclo repetido

Parpadeo a intervalos

2,5-seg.
5 seg

Apagado 3 seg Encendido

! S|n sonidos i Sonldos

! Ciclo repetido

Encendido ™ > -
Apagado ———— > > > >
4—9_

! Sonidos - -
Ciclo repetido

Sin sonidos
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TABLA DEL MODO DE FALLO DE LA UNIDAD INTERIOR

Punto anormal
(Modo de fallo)

Normal

Luz izquierda del
INDICADOR de FUNCION

No iluminado

Método de deteccion

Parpadeo vez

cada 0.5-segundos Termistor temperatura habitacion

Cuando se detecta corto circuito o circuito abierto en el termistor de temperatura
de habitacion cada 8 segundos durante la operacion

Parpadeo 2 veces

2.5-segundos OFF Termistor serpentina interior

Cuando se detecta corto circuito o circuito abierto en el termistor de serpentina
interior cada 8 segundos durante la operacion.

Parpadeo 3 veces

2 5-segundos OFF Error de sefial serial

Cuando la sefal serial de la unidad exterior no se recibe por un maximo de 6
minutos.

Parpadeoi1 veces

2.5-segundosOFF Motor ventilador interior

Cuando la sefal de realimentacion de frecuencia rotacional no es emitida durante
12 segundos en la operacion del ventilador interior.

Parpadeo 12 veces

2.5-segundos OFF Sistema de control interior

Cuando no se puede leer correctamente la informacién en la memoria involatil de
la placa P.C. electrénica de control interior.

NOTAS: Los patrones de parpadeo de este modo difieren de aquellos de la Tabla de control de la Reparacion de averias

TABLA DEL MODO DE FALLO DE LA UNIDAD EXTERIOR

=» 2. Diagrama de flujo de la funcién detallada recall modo de falla de unidad exterior

Procedimiento de operacion

Existe una posibilidad de que la unidad exterior sea anormal. Confirme la

presencia de la anormalidad segun los siguientes procedimientos.

v

Confirme que el control remoto esté en la funcion recall modo de falla.

v

Con el control remoto apuntando hacia la unidad interior, presione el botén

TOO COOL o TOO WARM para ajustar la temperatura fija en 25°C. *1

v

¢La luz izquierda del INDICADOR de OPERACION en la unidad interior

parpadea a intervalos de 0.5segundos?

Parpadea: La unidad exterior es anormal. Se emiten pitidos al

mismo tiempo que parpadea la luz izquierda del INDICADOR de

OPERACION."2

Si
(Parpadea)

No
(apagado)

La unidad exterior es anormal. Verifique el patron de parpadeo y confirme el

punto anormal con la tabla de modo de falla de la unidad exterior (Refiéra-

La unidad exterior es normal.

se s10-2.3.). Asegurese de controlar al menos dos ciclos consecutivos de

parpadeo. 2

Desconexién de funcién recall modo de falla *

Desconecte la funcion recall modo de falla segun los siguientes procedimientos.
1. APAGUE el suministro de energia principal y ENCIENDALO otra vez.

2. Presione el boton RESET del control remoto.

v

Repare las piezas defectuosas.

Borrado de condicién anormal memorizada

Desconecte la funcién recall modo de falla seguin el procedimien-
to mencionado a la izquierda.

1. Después de reparar la unidad, recordar el modo de falla nuevamente seguin "Ajuste de funcién recall modo de fallo”
mencionada arriba. Presione el boton ENCENDIDO/APAGADO (ON/OFF) del control remoto (se muestra la temperatura

fijada) con el control remoto apuntando a la unidad interior.

2. Presione el interruptor de OPERACION de EMERGENCIA para borrar la condicion anormal memorizada.

3. Desconecte la funcion recall modo de fallo segun "Desconexion de funcion recall modo de falla” mencionada arriba.

Notas: Asegurese de desconectar la funcién recall modo de falla una vez que se la ajusto, de lo contrario la unidad no puede operar correctamente.

Sino se borra la condicion anormal de la memoria, queda memorizada la Gltima condicion anormal.

*1. Sin importar si es normal o anormal, se emiten dos pitidos cortos cuando se recibe la sefial.
*2. Patrén de parpadeo cuando la unidad exterior es anormal:

Parpadea a intervalos de

2.5-sequndos APAGADO 3-segundos ENCENDIDO 0.5 segundos
- g
ENCENDIDO —
APAGADO
- — 2R R
Sin pitidos

2.5-segundos APAGADQ'

Parpadea a intervalos de

3-segundos ENCENDIDO 0.5 segundos
-+

> >/ >
Pitidos »

Sin pitidos

Pitidos ;o
Ciclo repetido :
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=» 3.Tabla de modo de falla unidad exterior

Punto anormal

Indicacién LED

Gama Doméstica

Lampara izquierda INDICADOR de (PlacaP.C.exterior) c TPy :
e L ondicion Correspondencia
OPERACION (unidad interior) (Modo de fallo) p
LED1 LED2
APAGADO Ninguno (Normal) - - - -
Cuando la proteccion por sobrecorriente se
ejecuta 3 veces consecutivas dentro del mi- o iy
A e Verifique la conexion del cable de co
nuto después del arranque del compresor, o -
. . . ) . i nexién del compresor.
Parpadea 2 veces Sistema de energia exterior ~ Encendido Encendido  cuando la proteccion del converter o la pro- o "
) " e Como verificar inverter/compresor”.
teccion por tension de la barra conductora o ! .
} :  Verifique la véalvula de cierre.
se ejecuta 3 veces consecutivas dentro de 3
minutos después del arranque.
Termistor de temperatura de Encendido 1 vez
descarga
Termistor de . o "Verificacién de los termistores exterio-
descongelamiento Encendido Tvez res”
Term|sto; rggi';rtneperatura Encendido 2 veces Cuando el termistor se cortocircuita o se
Parpadea 3 veces - abre durante el funcionamiento del com-
Termistor de temperatura Encendido 3veces  Presor.
de aleta
Termistor de temperatura E did 4 * Reemplace la placa P.C. de control elec-
placa P.C. neendido veces trénico exterior.
Termistor de temperatura inter- | o 0 9 veces * "Verificacion de los termistores exterio-
cambiador de calor exterior res”
Cuando un exceso de corriente circula por el Reconecte el conector del compresor.
Parpadea 4 veces Sobrecorriente 1vez Se apaga A P ¢ "Como verificar inverter/compresor”.
modulo de potencia inteligente. e . .
 Verifique la valvula de cierre.
Cuando la temperatura de descarga excede
de 116°C durante la operacion. El compre- e Reconecte el conector del compresor.
Parpadea 5 veces Temperatura de descarga  Encendido Encendido  sor puede volver a arrancar si el termistor e "Como verificar inverter/compresor”.
de temperatura de descarga lee 100°C o e Verifique la valvula de cierre.
menos 3 minutos mas tarde.
Cuando la temperatura del intercambia-dor
de calor externo excede de 70°C durante e Verifique el circuito y cantidad de refrige-
Parpadea 6 veces Presion alta Encendido Encendido  enfriamiento o la temperatura de la caferia rante.
de gas interna excede de 70°C durante ca- e Verifique la valvula de cierre.
lefaccion.
Cuando la temperatura de aleta excede de  ® Verifique alrededor de la unidad exterior.
Temperatura de aleta 3 veces Seapaga  gzoc Gurante la operacion. o Verifique el paso de aire en la unidad ex-
Parpadea 7 veces terior.
T ; de ol PC 4 s Cuando la temperatura de la placa P.C. ex- *® "Verificacion del motor del ventilador ex-
emperatura de placa -t veces ©8Pa98  ede de70°C durante la operacion. terior”.
Cuando la falla ocurre 3 veces conse-cuti- "Verificacion del motor del ventilador ex-
Parpadea 8 veces Motor ventilador exterior Encendido Encendido  vas dentro de los 30 segundos des-pués del terior”
arranque del ventilador. ’
P dea 9 Datos de memoria no Encendido 5 veces Cuando los datos de memoria no volatil no ¢ Reemplace la placa P.C. de control elec-
arpadea v veces volatil pueden ser leidos apropiadamente. trénico exterior.
Cuando la frecuencia del compresor se e \erifique el circuito y cantidad de refrige-
Temperatura de £ sid E did mantiene en 80Hz o0 mas y la tempera-tura rante q Y 9
Parpadea 10 veces descarga neendico neendico g descarga se mantiene por abajo de 39°C . ”Ve}ificacién de VEL”
por mas de 20 minutos. ’
El error de comunicacién ocurre entre la pla-
catP.C.‘ de cont,rol delic(t)ronlcoz laplaca de Verifique el cable de conexion entre la
potencia por mas de 10 segundos. placa P.C. de control electronico exterior y
Error de comunicacion o o o 6veces  Cuando la comunicacién entre la proteccisn 12 placa de potencia.
entre placas P.C. de las placas es ejecutada dos veces con-
secutivas.
Cuando se detecta un cortocircuito o un
circuito abierto en el sensor de corriente du-
rante el funcionamiento del compresor. * Reemplace la placa de potencia.
Sensor de Corriente Encendido 7 veces
La proteccion del senso de corriente es eje-
cutada dos veces consecutivas.
Cuando no puede ser detectada la sefal
cruce por cero mientras funciona el com- 4 vigrifique el cable de conexién entre
Parpadea 11 veces Circuito de deteccién de 5 veces So apaga presor. la placa P.C. de control electronico, la
cruce por cero PA%% 4 proteccion del dirauito de deteccion de  Placa PC. del fittro de rido y a placa
cruce por cero es ejecutada 10 ve-ces con-  de potencia.
secutivas.
Converter 5 veces Se apaga Cuando se detecta una fallg de operacién
del converter durante el funcionamiento.
Tension de barra conductora Cuando la tension de la barra conductora .
) 5 veces Se apaga excede de 400V o cae a 200V o menos du- * Reemplace la placa de potencia.
rante el funcionamiento del compresor.
Tension de barra conductora 6 veces Se apaga Cuando la tension de la barra onductora ex-

@
*Aln si esta proteccion es ejecu-
tada tres veces consecutivas, no
significa que sea una anormalidad
en el sistema de energia exterior.
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Lista de cédigos de errores.

El cédigo de error se mostrara bajo las siguientes condiciones:

* Si se produce un error de comunicacion, el codigo de error mostrado en la pantalla del mando a distancia puede no coincidir con las
indicaciones de los LEDS de la placa electrénica de la unidad exterior (o estara en blanco).

* Se produce un sonido “BIP” durante la prueba de errores con el mando a distancia inalambrico.

=3 1. Deteccion de cédigos de error de la UNIDAD INTERIOR

DETECCION CODIGOS DE ERROR LEDS U. EXT. PAR-20 6 PAC-SK52  MANDO INALAMBRICO G50 6 Control Superior

UNIDAD A

LED1 (Verde) LED2 (Rojo) Ver Pantalla “BIPS” Unidad Interior Ver Pantalla INSPECCIONAR DETALLE DE ERROR
4 parpadeos 1 parpadeo P1 1BIP 5101 Interior - Anomalia de la sonda de temperatura ambiente (TH1)
P2 2 BIPS 5102 Interior - Anomalia de la sonda de liquido (TH2)
P9 3BIPS 5103 Interior - Anomalia de la sonda cond. / eva. (TH5)
2 parpadeos P4 4 BIPS 2503 Interior - Anomalia del sensor de drenaje (DS)
P5 5BIPS 2500, 2502 Interior - Funcionamiento erroneo de la bomba de drenaje
3 parpadeos P6 6 BIPS 1503, 1504 Interior &z@;?;ﬁ;én contra congelacion o alta temperatura
4 parpadeos P8 8 BIPS 1110 Interior - Fallo Unidad Exterior

=) 2. Deteccion de cédigos de error de transmision entre el MANDO A DISTANCIA y la UNIDAD INTERIOR 6 EXTERIOR

DETECCION CODIGOS DE ERROR LEDS U. EXT.

PAR-20 6 PAC-SK52

MANDO INALAMBRICO

G50 6 Control Superior

INSUI!‘EICD:II:):I\ AR DETALLE DE ERROR
LED1 (Verde) LED2 (Rojo) Ver Pantalla “BIPS” Unidad Interior Ver Pantalla
- Error en el cableado de interconexion entre la unidad
2 parpadeos 1 parpadeo EA 2 BIPS cortos x4 6844 Exterior interior / exterior, nimero de unidad interior desactivado
(5 minutos 0 mas)
EB 2 BIPS cortos x4 6845 Exterior - Error en el cableado de la uniqu interior/exterior
(error de cableado, desconexion)
EC 2 BIPS cortos x4 6846 Exterior - Temporizador de inicio desactivado
2 parpadeos E6 3 BIPS 6840 Interior - Error de transmision a la unidad interior/exterior
(error de recepcion de sefal)
E7 3 BIPS 6841 Interior - Error de transmision a la unidad interior/exterior
(error de transmision)
Es 2 BIPS cortos x3 6840 Exterior - Error de transmision a la unidad interior/exterior
(error de recepcion de sefial)
X - Error de transmision a la unidad interior/exterior
E9 2 BIPS cortos x3 6841 Exterior (error de transmision)
3 parpadeos EO sin salida No display Mando a distania - Error de transmision del mando a distancia
(error de recepcion de senal)
. . . : . - Error de ti ion del do a distanci:
E3 sin salida No display Mando a distania (errrgr o g;ss'?]‘zg;) el mando a distancia
E4 9 BIPS 6831 Interior - Error de transmision del mando a distancia
(error de recepcion de senal)
. - Error de transmision del mando a distancia
E5 9BIPS 6832 Interior (error de transmision)
4 parpadeos EF 10 BIPS 6607 Exterior - Error de transmision M-NET
2 BIPS cortos x10 6608 Exterior - Error de transmision M-NET
5 parpadeos ED 2 BIPS cortos x4 0403 Exterior - Error de transmision serial
=» 3. Deteccion de cédigos de error de TRANSMISION M-NET
DETECCION CODIGOS DE ERROR LEDS U. EXT. PAR-20 6 PAC-SK52 MANDO INALAMBRICO G50 6 Control Superior
UNIDAD A
. . . INSPECCIONAR DETALLE DE ERROR
LED1 (Verde) LED2 (Rojo) Ver Pantalla “BIPS” Unidad Interior Ver Pantalla
2 parpadeos 5 parpadeos A0 2 BIPS cortos x4 6600 Exterior - M-NET Definicién duplicada de direccién
A2 2 BIPS cortos x4 6602 Exterior - M-NET Error de hardware de transmisién de la linea
A3 2 BIPS cortos x4 6603 Exterior - M-NET BUS ocupado
A6 2 BIPS cortos x4 6606 Exterior - M-NET Error de transmision con linea
A7 2 BIPS cortos x4 6607 Exterior - M-NET Sin acuse
A8 2 BIPS cortos x4 6608 Exterior - M-NET Sin respuesta
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=) 4. Deteccién de cédigos de error de la UNIDAD EXTERIOR

DETECCION CODIGOS DE ERROR LEDS U. EXT. cODIGO

M, SLIA

DE ERROR ERROR METODO DE INSPECCION COMENTARIOS
LED1 (Verde) LED2 (Rojo)
1 parpadeo 1 parpadeo F1 (4103) Deteccion de antifase Deteccion de fase invertida, conexion errénea de tomada
de corriente y lineas de conexién interior/exterior
F2 (4102) Deteccion de fase abierta de fase 3 Deteccién de fase abierta de fase 3
2 parpadeos F3(5202) Conector 63L abierto Deteccion de secuencia de 3 minutos de abertura de conector 63L
F4 (4124) Conector 49L abierto Deteccién de secuencia de 3 minutos de abertura de conector 491
F9 (4124) Conector 2 0 més abierto Conector 2 0 mas abierto
FA (4108) Fase abierta de fase L2 o conector Deteccion de secuencia seguida de 3 minutos de abertura e fase L2
51CM abierto o conector 51CM
3 parpadeos F7 (4118) Error del detector de antifase Deteccion de falta de entrada en la sefial de la placa electronica
(Placa electrénica)
F8 Error de circuito de entrada Constata una anomalia en la unidad cuando no se ha introducido durante
0,5 segundos una sefial sincronizadora de alimentacién de corriente
3 parpadeos 1 parpadeo U2 (1102) Temperatura de descarga superior Deteccioén de una secuencia de 3 minutos de la sonda de
ala normal descarga (TH4) e 125°C o sonda de descarga (TH4) e 135°C
U2 (1108) Funciona el detector de termostato Funciona el detector de termostato interior del compresor
interior (49C)
U7 (1520) Anomalia de supercalentamiento Deteccién de una secuencia de 3 minutos de la sonda de
debida a la baja temperatura descarga (TH4) e 125°C o sonda de descarga (TH4) e 135°C
de descarga
2 parpadeos U1 (1302) Presion superior a la normal Ninguna corriente de compresion detectada durante 1 segundo
(Funciona el presostato de alta presion 63H) después de un inicio de 1 segundo
U1 Funciona detector de corte directo Ninguna corriente de paso detectada durante 1 segundo Detectado por CT
UE (1509) Error de alta presion Ninguna corriente de compresion detectada durante 1 segundo en Detectad cT
(valvula de bola cerrada) 20 segundos de inicio de calefaccion etectado por
UL (1300) Presion inferior a la normal Funciona la deteccion del presostato de baja presion g?fo%(/:”_m 25,
3 parpadeos UD (1504) Proteccion de sobrecalentamiento Detectada la formula resistencia térmica de conducto de liquido
(TH3) ® temperatura protegida de calor
4 parpadeos U6 (4101) Pausa de compresor de exceso Deteccién durante 3 segundos de sobreintensidad Sdlo PU(H)-P125,
(sobrecarga) de corriente P140YGA
UA (4101) Exceso de corriente compresor Funciona la deteccion del relé de sobrecarga térmica S6lo PUH)-P YGA
(funciona relé de sobrecarga térmica)  (Corte a 125+5°C)(Reinicio a 98+11°C)
UF (4100) Pausa de compresor de exceso Deteccién de corriente bloqueada en los 5 segundos siguientes al inicio
de corriente (bloqueo de inicio)
UF (4100) Conmutacién de compresor de exceso Deteccion de corriente bloqueada durante el funcionamiento del compresor
de corriente (bloqueo de funcionamiento)
UH (5300) Error de sensor de corriente Ninguna corriente de compresor detectada durante 1 segundo en el Eﬁ:‘i%i‘,jgé’ﬁ;gng
inicio del compresor Reinicio: 26 Kg/om2
UP (4210) Corte por sobreintensidad Anomalia cuando se detecta sobreintensidad después de 30" después de
del compresor haber arrancado el compresor
5 parpadeos U3 (5104) Deteccién de error de temperatura Circuito abierto/corto de la sonda (TH4)
descarga
U4 (TH3:5105) Error de sonda exterior Circuito abierto/corto de la sonda de liquido (TH3)
(THB:5107) o de la sonda EVA/COND (TH6)/(TH7)/(TH8)
(TH7:5106)/(TH8:5110)
6 parpadeos U5 (4230) Anomalia en la temperatura del panel  Anormal cuando la sonda TH8 detecta:
radiador RP35/50 840 C
RP60/71 770 C
RP100/125/140V 850 C
RP100/125/140Y 950 C
7 parpadeos U9 (4220) Anomalia en el voltaje Anormal cuando la tension de salida al compresor es detectada

# Un bip en los errores F y U suena “bi-bip”.

39



‘ MITSUBISHI
AV N ELECTRIC

AIRE ACONDICIONADO

INICIO

- 1. DATOS DE MEDICION

WL [ CONiAm_|
MANTENIMIENTO FACIL
ON/OFF
PAR-21MAA

- 2. PROCEDIMIENTO

Ajuste la velocidad del ventilador en “Alta”
=» Esta funcion esta disponible independientemente de la
operacion de la unidad.

PROCEDIMIENTO PARA FIJAR LA FRECUENCIA DE OPERACION
1) Presione @ESI durante 3” para presentar el (A) Easy Maintenance
2) Presione D%QQOE&- para seleccionar el modo de operacion.
o I — [T — [
3) Pulse @IETER) para confirmar.
Frecuencia fija
D Espere para la estabilizacion C I BN G EE,—— EE

*Modo estable: COMP. operando a velocidad fija.
*Modo inestable: velocidad del COMP. operando a velocidad no fija.

Modo de mantenimiento facil

Rellene esta tabla con el procedimiento indicado en la derecha.

RENGLONES DE VERIFICACION RESULTADO

1) Tiempo de operacion acumulado Horas

COMPRA 2) Conteo de ON/OFF Veces
3) Corriente A

4)Temp. del Intercambiador de calor exterior  Refrigeracion o Calefaccion o

U/E 5) Temp. de descarga del refrigerante Refrigeracion o Calefaccion o

6) Temperatura exterior Refrigeracion o Calefaccion o

7) Temperatura de aspiracion interior Refrigeracion o Calefaccion o

u/l 8) Temp. del refrigerante y del Intercambiador y calor  Reffigeracion o Calefaccion o

9) Tiempo de uso del filtro Horas

El tiempo de filtrado indica el tiempo transcurrido desde la limpieza del filtro

Modo de frecuencia fija REFRIGERACION Estable/ Inestable ~ CALEFACCION Estable/ Inestable

*Modo estable: COMP. operando a velocidad fija.
*Modo inestable: velocidad del COMP. operando a velocidad variable

PROCEDIMIENTO PARA MEDIR LOS DATOS DEL MANTENIMIENTO
A FRECUENCIA FIJA

4) Presione (Y)@) para seleccionar la direccion del refrigerante.

g 0 — W —---— B —

5) Seleccione el tipo de dato a indicar.

A Datos del compresor presione -

1 Tiempo de operacion acumulado 2 Conteo de ON-OFF 3 Corriente de operacion
A Datos de la unidad Exterior presione -

4Temp. de intercambio de calor 5 Temp. de descarga

6 Temp. exterior
I — I —

A Datos del unidad Interior presione (EEERIID

7 Temp. de aspiracion 8 Temp. de intercambio de calor 9 Tiempo de operacion del filtro

6) Presione @IETER) para la confirmacion

7) Los datos son indicados en (C)

® “ Intermitencia E=———> -

lespués de
Espera de respuesta o

d
aprox. 10s  12.340 horas

8) Presione TEST durante 3" u para cancelar el modo de
mantenimiento facil.

Repita los pasos (5) - (7) para verificar los respectivos datos.
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- 3. ANALISIS DE DATOS

M. SLIAN

Con los datos de la tabla que rellend en la pagina anterior, efectle las siguientes operaciones y traze los datos en el grafico para juzgar las condi-

ciones de funcionamiento.

CLASIFICACION . HENGUON . RESULTADO
REFRIGERACION CALEFACCION
5) Temp. de descarga 4) Temp. del Intercambiador de calor exterior (°C)
DIFERENCIA DE 7) Temp. de aspiracion interior 8) Temp. del Intercambiador de calor interior (°C)
TEMPERATURA 5) Temp. de descarga 8) Temp. del Intercambiador de calor interior (°C)
8) Temp. del Intercambiador de calor interior 7) Temp. de aspiracion interior (°C)
REFRIGERACION CALEFACCION
(°C) (°C)
S T T B0 0 Verificasiene 0 1|
T B e 10 ——
35}--- -.i______g.___. Verificacién C ----- ------ ----- ------
] IR s B St S S S T R
: : ; ] i ; ; L @ 25F-- S R A Verificacion B -
e o R = B
| 20 ; ; ; e - - - ERREE SREEEEE : | 20-----------Normal ----- St oe-- TRRREE !
Y| SO S S - R - -
D T s T i T I Eov v 6 S
5f----- Verificacion A ~-----f---- Rt 5{----- Verificagin A ~------f----- L
0 10 20 30 40 50 60 70 80 0 10 20 30 40 50 60 70 80
®—® (°C) ®—@® (°C)
RESULTADO
REFRIGERACION CALEFACCION
Normal Operacion normal

Verificacion del filtro

El filtro puede estar obstruido.*1

Verificacion A

Caida de capacidad. Se requiere la inspeccion detallada

Verificacion B

Refrigerante insuficiente

Verificacion C

Filtro o Intercambio de calor de la unidad interior obstruido

*1 Segun la temperatura interior y exterior, puede requerirse la “ Verificacion del filtro”
*2 El grafico que indica las pautas de inspeccion se basa en los datos de la prueba de la unidad, pero los valores pueden variar segun las condi-
ciones de instalacion y de temperatura.

=» Bajo las siguientes condiciones, puede imposibilitar la operacién estable.

a) En refrigeracion: cuando la temperatura de aspiracion exterior es mayor que 40°C o la temperatura de aspiracion interior es menor que 23°C.
b) En calefaccion: cuando la temperatura de aspiracion exterior es mayor que 20°C o la temperatura de aspiracion interior mayor que 25°C.

=) Se requiere la inspeccion detallada cuando la operacion estable no pueda realizarse en 30 minutos bajo las condiciones de temperatura

normal.

En el modo de calefaccion, las condiciones operativas pueden cambiar cuando se adhiera la escarcha en el intercambio de calor exterior.



¢ wiTsuBiSHI :
AN ELECTRIC Monitor

AIRE ACONDICIONADO

COMO MONITOREAR LA INFORMACION DE OPERACION

* Encienda el (Monitoreo de informacion de operacion)

2% MITSUBISHI ELECTRIC c .
- Ejemplo:
A iHITCETTHi-E 5 g Codigo requerido “04”
= : l Temperatura de descarga 69°
D e ‘ ’ B )| —— Direccion de refrigerante: “00”
L ®
B
STeEMP (D ON/OFF
¢ @@ o .
©)
CMRBI0038C OMENU  OONIOFF Shutl s rurer/
C ) ( D ( ) (“_3 (38&') C%TEST ) B: Direccion de refrigerante
Yy (3D C O C O o o’ | C: /;Area de d?splay de dr?ltc?s N
" PAR-21MAA / / CLEAR 2)6) D: Area de display de cédigo de requerimiento

(1) Presione el boton “ TEST  durante tres segundos de modo que aparezca en la pantalla (Maintenace monitor) (en A).

(2) Presione el boton CHECK  durante tres segundos para pasar a (Monitor de mantenimiento)
Nota. Si no es posible pasar a (Monitor de mantenimiento) durante el requerimiento de datos en el modo mantenimiento
(ej. mientras parpadea “----"), dado que ningun botdn es operativo.

e Operando el monitor de inspeccion de servicio.

Aparece en la pantalla (en D) cuando (Monitor de mantenimiento) estéa activado.

(El display (en D) ahora nos permite configurar un N° de cédigo)

(8) Presione los botones [TEMP] (= y = & ) para configurar la direccion de refrigerante deseada.

NN ¢ N1 ¢ vvee — 1
[Pantalla B] | > Uy (W] !5 < |

(4) Presione los botones [CLOCK] (¢ & 'y 4 ) para configurar el N° de codigo de requerimiento deseado.
(5) Presione el botdn ‘FLTER  parar efectuar el requerimiento de datos.
(La informacion requerida aparecera en C del mismo modo que era en el modo de mantenimiento).
La informacion recopilada durante la operacion del control remoto sera exhibida.
La informacion recopilada tal como la informacion de temperatura no seré actualizada automaticamente adn si la informacion cambia.
Para exhibir la informacién actualizada, efectie nuevamente el paso (4).
e Cancelando el Monitoreo de la informacion de operacion
(6) Mientras se exhibe [Maintenance monitor] , presione el botdn ‘check por tres segundos y regrese al modo
de mantenimiento.
(7) Para regresar al modo normal, presione el boton (D ON/OFF
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Lista de Codigos de Requerimiento

0 Estado de operacion Refierase a 15-2-1. Contenidos Deta- .
P llados del Cédigo de Requerimiento
1 Compresor-Corriente de operacion (rms) 0/50 A
2 Compresor-Tiempo de operacion acumulado 0/9999 10 horas
3 Compresor-Cantidad de veces de operacion 0/9999 100 veces
4 Temperatura de descarga (TH4) 37017 oG
Unidad exterior - Temperatura de . o
5 tuberia de liquido (TH3) 40790 ©
Unidad exterior - Temperatura de B o
6 tuberia de liquido 2 40790 c
Unidad exterior - Temperatura de ~ o
7 tuberia de 2 fases (TH6) 89/88 ©
8
9 Unidad exterior - Temperatura de aire exterior 39/88 o
(TH7)
10 Unidad exterior - Temperatura de disipador 40/ 200 oG
(TH8)
iRl
12 Sobrecalentamiento de descarga (SHd) 0/255 °C
13 Sub frio (SC) 0/130 °C
14
15
16 Compresor-Frecuencia de operacion 0/255 Hz
17 Compresor-Frecuencia de operacion destino 0/255 Hz
18 Unidad exterior-Paso de salida del ventilador 0/10 Paso
Unidad exterior-Velocidad del ventilador 1
19 (Sdlo para acondicionadores de aire con 0/9999 rpm
motor de ventilador de CC)
Unidad exterior-Velocidad del ventilador 2 Se exhibe “0” si el acondicionador de aire es del
20 (Sélo para acondicionadores de aire con 0/9999 rpm tino de ventilador simple
motor de ventilador de CC) P pie.
21
22 Apertura de la VEL (A) 0/500 Pulsos
23 Apertura de la VEL (B) 0/500 Pulsos
24
25 Corriente primaria 0/50
26 Tension de CC del bus 180/ 370 \
27
28
29 Cantidad de unidades interiores conectadas 0/4 Unidades
30 Unidad interior-Temperatura configurada 17/30 °C
Unidad interior-Temperatura de aire de N
31 entrada <Medida por el termostato> 8/39 C
Unidad interior-Temperatura de aire de e ) . .
32 entrada (Unidad N° 1) 8/39 oG Se exhibe “0” si la unidad de destino no esta
" » presente
<Modo calefaccion-correccion de 4 grados>
Unidad interior-Temperatura de aire de
33 entrada (Unidad N° 2) 8/39 °C ?
<Modo calefaccion-correccion de 4 grados>
Unidad interior-Temperatura de aire de
34 entrada (Unidad N° 3) 8/39 °C ?
<Modo calefaccion-correccion de 4 grados>
Unidad interior-Temperatura de aire de
35 entrada (Unidad N° 4) 8/39 °C ?
<Modo calefaccién-correccion de 4 grados>
36
Unidad interior-Temperatura de tuberia de o Se exhibe “0” si la unidad de destino no esta
37 A : o -39/88 C
liquido (Unidad N° 1) presente
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Lista de Codigos de Requerimiento

Unidad interior-Temperatura de tuberia de R o
38 liquido (Unidad N° 2) 89/88 C f
Unidad interior-Temperatura de tuberfa de . o ?
89 liquido (Unidad N° 3) 89/88 ©
Unidad interior-Temperatura de tuberfa de ~ o ?
40 liquido (Unidad N° 4) 89/88 c
41
42 Unidad interior-Temperatura de tuberia de 39/88 oc Se exhibe “0” si la unidad de destino no esta
Cond./Eva. (Unidad N° 1) presente
Unidad interior-Temperatura de tuberia de . o
43 Cond./Eva. (Unidad N° 2) 89/88 © f
Unidad interior-Temperatura de tuberia de ~ o ?
44 Cond./Eva. (Unidad N° 3) 89/88 ©
Unidad interior-Temperatura de tuberia de ) o ?
48 Cond./Eva. (Unidad N° 4) 89/88 ©
46
47
48 Tiempo de operacién de termostato ON 0/999 Minutos
49 Tiempo transcurrido de test run 0/120 Minutos No esp osible activar el modo de mante-
-+ nimiento durante el test run
50 Unidad interior-Estado de control Refiérase a 12-2-1. Contenidos defa- .
llados del codigo de requerimiento
51 Unidad exterior-Estado de control Refiérase a 12-2-1. Contenidos deta- -
llados del codigo de requerimiento
52 Compresor-Estado de control de frecuencia Refiérase a 12-2-1. Contenidos defa- -
llados del codigo de requerimiento
Unidad exterior-Estado de control del Refiérase a 12-2-1. Contenidos deta-
53 . i o -
ventilador llados del codigo de requerimiento
54 Estado de salida del actuador -
55 Contenido de error (U9) -
56
57
58
59
60 Capacidad de demanda de sefal de transmision 0-255 %
61 Capacidad de demanda de contacto Refiérase a 12-2-1. Contenidos defa- -
llados del codigo de requerimiento
Estado de entrada externa Refiérase a 12-2-1. Contenidos deta-
62 I . - -
(modo silencioso, etc) llados del cédigo de requerimiento
63
64
65
66
67
69
Unidad exterior-Display de Refiérase a 12-2-1. Contenidos deta-
70 . 9 f i o -
configuracion de capacidad llados del codigo de requerimiento
71 Unidad exterior-Informacion Refiérase a 12-2-1. Contenidos deta- .
de configuracion llados del cédigo de requerimiento
72
73 Unidad exterior-Informacion de Refiérase a 12-2-1. Contenidos deta- B
configuracion de SW1 llados del cédigo de requerimiento
74 Unidad exterior-Informacion de Refiérase a 12-2-1. Contenidos deta- .
configuracion de SW2 llados del cédigo de requerimiento
75
76 Unidad exterior-Informacion de Refiérase a 12-2-1. Contenidos deta- .
configuracion de SW4 llados del cédigo de requerimiento
77 Unidad exterior-Informacion de Refierase a 12-2-1. Contenidos deta- .
configuracion de SW5 llados del cddigo de requerimiento
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78 Unidad exterior-Informacion de Refiérase a 12-2-1. Contenidos deta- .
configuraciéon de SW6 llados del codigo de requerimiento
79 Unidad exterior-Informacion de Refiérase a 12-2-1. Contenidos deta- .
configuracion de SW7 llados del cédigo de requerimiento
80 Unidad exterior-Informacion de Refiérase a 12-2-1. Contenidos deta- .
configuracion de SW8 llados del cédigo de requerimiento
81 Unidad exterior-Informacion de Refiérase a 12-2-1. Contenidos deta- .
configuracion de SW9 llados del cédigo de requerimiento
8o Unidad exterior-Informacion de Refiérase a 12-2-1. Contenidos deta- .
configuracion de SW10 llados del cédigo de requerimiento
83
84 Conexion de adaptador M-NET “0000”: No conectado .
(presencia/ausencia) “0001”: Conectado
85
86
87
88
89 Display de ejecucion de operacion de “0000”: No lavado .
reemplazo/lavado “0001”: Lavado
90 Unidad exterior-Informacion de version de Ejemplos: Ver 5.01 - “0501” Version
microcomputadora
Unidad exterior-Informacién de version de Infgrmauop auxiliar .(?Xhlblda dgs—
91 microcomputadora (sub N°) pués de la informacion de version) -
P Ej. Ver 5.01 - “0501"
92
93
94
95
96
97
98
99
. e Exhibe el cédigo de postergacion
100 Unidad le,xtenor H|stor|a} Qe (“--" se exhibe cuando no hay Cédigo
postergacion de error 1 (Ultimo) P »
cédigo de postergacion)
. e Exhibe el cédigo de postergacion
101 Unidad exterior-Historia de (“--" se exhibe cuando no hay Caodigo
postergacion de error 2 (penuitimo) P »
codigo de postergacion)
) et Exhibe el codigo de postergacion
102 Unlc_igd exterior-Historia de, . (“--" se exhibe cuando no hay Caédigo
postergacion de error 2 (antepenultimo) P »
codigo de postergacion)
Exhibe el cédigo de postergacion.
103 Historia de error 1 (Ultimo) (“--" se exhibe cuando no hay Codigo
historia)
Exhibe el cédigo de postergacion.
104 Historia de error 2 (penuitimo) (“--" se exhibe cuando no hay Cédigo
historia)
Exhibe el cédigo de postergacion.
105 Historia de error 3 (antepenuitimo) (“--" se exhibe cuando no hay Codigo
historia)
3°C TH3
O
106 Display de termistor anormal g og $:$ Numero de
(TH3/THB/TH7/TH8) 8°C TH8 sensor
0 °C Sin error de termistor
107 Modo de operacion en el momento del error Bxtibido del mismo modo 9ue"el -
codigo de requerimiento “00
108 Compresor-Corriente de operacion en el 0-50 A
momento del error
109 Compresor-Tiempo de operacion 0 - 9999 10 horas
acumulado en el momento del error




Hecrme' WIEEEE Caodigos de Requerimiento

AIRE ACONDICIONADO

Compresor-Cantidad de veces de opera-

110 i 0 -9999 100 veces
cién en el momento del error
111 Temperatura de descarga en el 3.9017 oc
momento del error
Unidad exterior - Temperatura de B o
12 tuberia 1 (TH3) en el momento del error 40790 c
113 Unidad exterior - Temperatura de 40/ 90 oc

tuberia 2 en el momento del error

Unidad exterior - Temperatura de
114 tuberia de 2 fases (TH6) en el -39/88 °C
momento del error

115

116 Unidad exterior-Temperatura de aire exterior 39/88 oG
(TH7) en el momento del error

117 Unidad exterior-Temperatura del disipador 40/ 200 °oc
(TH8) en el momento del error

118 Sobrecalentamiento de descarga (SHd) en el 0/955 oG

momento del error
119 Subrefrigeracion (SC) en el momento del 0/130 oG
error
120 Compresor-Frecuencia de operacion en el 0/ 055 Hy

momento del error

101 Unidad extenqr enel momento del error 0/10 Paso
* Paso de salida de ventilador

Unidad exterior en el momento del error
122  \elocidad del ventilador 1 (Sélo para acon- 0/9999 rom
dicionadores de aire con ventilador de CC)

Unidad exterior en el momento del error
128  \/elocidad del ventilador 2 (Sélo para acon- 0/9999 rpm
dicionadores de aire con ventilador de CC)

Se exhibe “0” si el acondicionador de aire es del
tipo ventilador simple

124
195 Apertura de la VEL (A) en el momento del 0/500 PUISOS
error
196 Apertura de la VEL (B) en el momento del 0/500 PUIsOS
error
127
128
129
Tiempo de termstato ON hasta la detencion ,
130 de la operacién debido a un error 0/999 Minutos
131
Se exhibe el valor promedio de todas las
Interior - Temperatura de tuberia de liquido o unidades interiores sie | acondicionador de aire
132 -39/88 C . A . o )
en el momento del error tiene dos 0 mas unidades interiores (doble, triple,
cuadruple)
Se exhibe el valor promedio de todas las
Interior - Temperatura de tuberia de 2 fases unidades interiores sie | acondicionador de aire
133 -39/88 °C . ! ) o .
en el momento del error tiene dos o més unidades interiores (doble, triple,

cuadruple)

Interior en el momento del error
134 e Temperatura de entrada de aire <Determi- -39/88 °C
nacion de temperatura del termostato>

135

136

137

138

139

140
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146
147
148
149
150 Interior-Temperatura de entrada de aire 39/88 oc
actual
151 Interior-Temperatura de tuberia de liquido -39/88 °C
152 Interior-Temperatura de tuberia de 2 fases -39/88 °C
153
154 Interlor—Tlempo,de operacion dgl ventilador 0/9999 1 hora
(Después del reset del filtro)
Interior-Tiempo de operacién total
155 (Tiempo de encendido del motor del 0/9999 10 horas
ventilador)
156
157 Valor de salida del veptllador interior (valor 0/255 Informaqon de control del . Para ol control de fase del ventilador interior
Sj) ventilador
158 Valor de salida del ventilador interior “00**” “**” Indica la informacién de B Para control de propulsién del ventilador interior
(Pulsacién ON/OFF) control del ventilador prop
159 Valor de salida del verj‘ulador interior (valor 00 Indica la mfgrmamon de B Para ol control de fase del ventilador interior
del ciclo) control del ventilador
160
161
Unidad interior-Informacién de Refiérase a 12-2-1 Contenidos
162 i detallados del codigo de reque- -
configuracion de modelo -
rimiento
Unidad interior-Informacién de Refiérase a 12-2-1 Contenidos
163 ) » ) detallados del codigo de reque- -
configuracion de capacidad -
rimiento
164 Unidad interior-Informacién de SW3 Indefinido -
Configuracion de N° de par inaldmbrico Refiérase a 12-2-1 Contenidos
165 (del lado de la placa controladora interior) detallados del codigo de reque- -
rimiento
166 Unidad interior-Informacién de SW5 Indefinido -
167
189
190 Unidad |nter|olr-lnforma<;|on de version de Ejemplos Ver 5.01 - “0501” Version
microcomputador
Unidad interior-Informacion de version de Informacion auxiliar (exhibida des-
191 microcomputador (sub N°) pués de la informacion de version) -
Ejemplo Ver 5.01 A00O - “A000”
192
764
765 Operacion estable (Modo calefaccion) Este codigo de requerimiento no es provisto para recop||a_c§|on de informacién. Se usa
para reparar el estado de operacion.
766 Operacion estable (Modo refrigeracion) Este codigo de requerimiento no es provisto para recopllgglon de informacion. Se usa
para reparar el estado de operacion.
Este codigo de requerimiento no es provisto para recopilacion de informacion. Se usa
767 Cancelacion de operacion estable para cancelar el estado de operacion que ha sido reparado por los codigos de
requerimiento “765” y “766”




}‘ 'E"ﬂTe%l%%%H' Extraccion de datos con PAC-SK52

AIRE ACONDICIONADO

FUNCION DE MONITOREO DE OPERACION DE LA UNIDAD EXTERIOR

[Cuando se conecta la parte opcional “Herramienta de Servicio lando el DIP SW2 en la “Herramienta de Servicio Control-A”.
Control-A” (PAC-SK528T) a la placa controladora exterior (CNM)] Indicador de operaciéon
El indicador digital LED1 exhibe 2 digitos o codigo para informar la SW2: Cambio del indicador de autodiagnostico

condicion de operacion y el significado del codigo de error contro-

=» Detalle de trabajo del indicador digital LED1

(Asegurese de que estén apagados 1 a 6 del SW2).

(1) Display cuando esta encendida la alimentacion. (Intervalo de 1 segundo )

Cuando esta encendida la alimentacion, el display parpadea - -
en turnos. . N W2
Espere 4 minutos como maximo. ON
(2) Cuando el display se enciende. (Operacion normal)
123456

1 Display de modo de operacion.
(Configuracion inicial)

LED1
(Encendido)

Conf. diferencial veleta

en modo calefaccion

(preven. viento frio)

 / v
- DIGITO DE UNIDADES: SALIDA DEL RELE - DIGITO EN DECENAS: MODO DE OPERACION
Display F;rle::rl:n:::: Compresor | Valvula de 4 vias | Valvula solenoide Display Unidad inspeccionada
= (0] APAGADO / VENTILADOR
0 - - - - ¢ REFRIGERACION / SECADO *
! - - - ON H CALEFACCION
2 _ _ ON _ D DESESCARCHADO
3 - - ON ON
N *C5 se exhibira en el display durante la operacion

4 - o - - de reemplazo. <para RP100-RP140>
5 - ON - ON
6 - ON ON -
7 - ON ON ON
8 ON - - -
A ON - ON -
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FUNCION DE MONITOREO DE OPERACION DE LA UNIDAD EXTERIOR

=» Detalle de trabajo del indicador digital LED1

2 Display durante la posposicion del error Unidad exterior

El cédigo de posposicion se exhibe cuando el compresor se detiene debido
al trabajo del dispositivo de proteccion.
El codigo de postergacion se exhibe mientras que el error es pospuesto.

Unidad Interior 1

Unidad interior 2

W IiIN|=|O

Unidad interior 3

(8) Cuando el display parpadea
El cédigo de inspeccion se exhibe cuando el compresor se detiene debido
al accionar de los dispositivos de proteccion.

U1 Alta presion anormal (acciond 63h)
u2 Temperatura de descarga anormal alta, falta de refrigerante
u3 Termistor de descarga anormal alfa, falta de refrigerante
u4 Termistores de la unidad exterior abiertos/corto (Th3, th32, th6, th7 y th8)
us Anormalidad de temperatura en la cavidad de calor
ue Anormalidad del médulo de alimentacion
u7 Anormalidad de sobrecalientamiento debido a baja temperatura de descarga
us Anormalidad del motor del ventilador exterior
ub Proteccién de sobretemperatura
UF Interrupcion por sobrecorriente del compresor (cuando el compresor esta bloqueado)
UH Error del sensor de corriente
UL Baja presion anormal
UpP Interrupcién por sobrecorriente del compresor
P1~P8 Anormalidad de unidades interiores
AO~A7 Error de comunicacion de sefial de alta prioridad (m-net)

F5 Conector 63H (amarillo) abierto.
E8 Error de comunicacion interior/exterior (Error de recepcion de sefal) (Unidad exterior)
E9 Error de comunicacién interior/exterior (Error de transmision) (Unidad exterior)
EA Error de cableado del cable dfa copexién inlterigr/extlerior, cantidad excesiva de unidades
interiores (4 6 mas unidades)

EB Error de cableado del cable de conexion interior/exterior (cable invertido o desconexion)
EC Sobrepaso del tiempo de arranque

EO~E7 Error de comunicacién excepto la unidad exterior
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Extraccion de datos con PAC-SK52

CONFIGURACION DE SW2 DETALLE DEL DISPLAY EXPLICACION DEL DISPLAY UNIDAD
-40a90
ON (Cuando el termistor de serpentina detecta 0° o inferior, se
T tura de tuberia de liquido (TH3 exhiben en forma alternada “-"y la temperatura)
| —— emperatura de ivhers 96 QU0 (TS ¢ eypLo; Cuando -10°C; 0,5 seg. 0,5 589, 2 seg. °C
-0 10 =
3-217
oN (Cuando el termistor de descarga detecta 100° o superior, se
exhiben en forma alternada las centenas decenas y unidades)
Temperaturg dezaigcarga (TH4) EJEMPLO: Cuando 105°C; 0,5 seg. 0,5seg. 2 seg. oC
123456 a
1 —»05 »[0
ON
Paso del ventilador exterior 1
0a10 0~10 paso
123456
0-9999
(Cuando la cantidad de veces es 100 o superior, se exhiben
ON ' . en forma alternada las centenas, decenas y unidades)
Canidad dg;”ccoem”g'rg‘;zr/ aPagados ¢ jeNIpLO: Guando 42500 veces (425 x 100 veces) 100 veces
123456 029999 0,5 seg. 0.5 seg. 2 seg.
[J4 »25 »[][]
0-9999
(Cuando son 100 0 mas, se exhiben en forma alternada las
ON Tiempo integrado de operacion centenas, decenas y unidades)
del compresor EJEMPLO: Cuando 2450 veces (245 x 10 horas ) 10 horas
EEVET 0 39899 0,5seg.0,5seg. 2 seg.
2 >45 > [][]
ON Corriente de operacion
del compresor 0~50 A
* omita las cifras después de la fraccion decimal
123456 0as0
0-255
ON . y (Cuando es 100 Hz o0 mas, se exhiben en forma alternada las
Frecuencia de operacion centenas, decenas y unidades)
123456 del compresor EJEMPLO: Cuando 125Hz;  0,5seg. 0,5seg. 2 seg. Hz
0a225
1 »25 [
0-480
ON (Cuando es 100 pulsos 0 mas, se exhiben en forma alternada
las centenas, decenas y unidades)
Pulso de apertura de fa VEL-A EJEMPLO: Cuando 150 pulsos; 0,5 seg. 0,5 seg. 2 seq. Pulso
123456 0a 480
[ —+50 =[][]
oN Display de cddigo de postergacion
Historia del codigo de error de postergacion (1)  Parpadeando: Durante postergacion Exhibe el codigo
de la unidad exterior Encendido: Cancelacion de la postergacion
123456 “00” se exhibe en caso de no postergacion
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M, SLIA

EJEMPLO: Cuando 105 minutos
0,5seg. 0,5 seg. 2 seg.

I

CONFIGURACION DE SW2 DETALLE DEL DISPLAY EXPLICACION DEL DISPLAY UNIDAD
Modo de operacion de cuando la operacion se detiene debido
ON al error exhibido al configurar SW2 como abajo.
Modo de operacion al ocurrir el error oN Exhibe el cadigo
123456
(SW2) 123456
-40a90
ON (Cuando el termistor de serpentina detecta 0° o inferior, se
Temperatura de tuberia de liquido (TH3) exhiben en forma alternada “-"y la temperatura)
123456 cuando ocurre el error EJEMPLO: Cuando -15°C; 0,5seg. 0,5seg. 2 seg. °C
-40a30 - »15 =[]
3-217
(Cuando el termistor de descarga detecta 100° o superior, se
ON Temperatura del compresor (TH4) o tempera-  exhiben en forma alternada las centenas decenas y unidades)
tura de descarga (TH4) cuando ocurre el error -~ EJEMPLO: Cuando 130°C; 0,5 seg. 0,5seg. 2 seg. °C
123456 3a217 [(H =30 =»[1[]
ON Corriente de operacion del compresor cuando
ocurre el error 0~20 A
123456 0a20
ON Historia del cddigo de error (1) (Ultima)
iotori Exhibe
Exhibe en forma alternada el nimero de la S Clﬁ?gdo no fhay h'sﬁ?”a dg e“r(r)or, . ol
123456 unidad anormal y el codigo € exniben en forma alternada "0y -~ cbdigo
ON Historia del cdigo de error (2) Cuand hay historia d Exhibe
Exhibe en forma alternada el nimero de la S Uﬁ.g 0 nof ay |s|t0r|a de %ror,“_“ el
123456 unidad anormal y el cédigo € exnibe en forma afternada "y *-". codigo
Tiempo de termostato en ON 0~999
ON 0~999 (Cuando son 100 minutos 0 mas, se exhiben en forma alter- Minuto
nada las centenas, decenas y unidades)
EJEMPLO: Cuando 245 minutos
123456 0,5 seg. 0,5 seg. 2 seg.
(245 [][]
Tiempo de ejecucion del test run 0-120 . . .
0~120 (Cuando son 100 minutos 0 mas, se exhiben en forma alter- .
nada las centenas, decenas y unidades) Minuto
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AIRE ACONDICIONADO

CONFIGURACION DE SW2 DETALLE DEL DISPLAY EXPLICACION DEL DISPLAY UNIDAD
ON 0~4
Cantidad de unidades interiores conectadas (Se exhibe la cantidad de unidades interiores Unidad
123456 conectadas)

Exhibido como un cddigo de capacidad exterior

CAPACIDAD | CODIGO | CAPACIDAD | CODIGO
ON RP35VA 9 RP100V/Y 20 Exhibe
Display de configuracion de capacidad el
1534586 RP50VA 10 RP125V/Y 25 cédligo
RP60OVA 11 RP140V/Y 28
RP71VA 14

e L as decenas (Exhibicion total para la configuracion aplicada)

DETALLES DE
CONFIGURACION DETALLES DEL DISPLAY
HeP 0: HeP
Solo refrigeracion 1: Sdlo refrigeracion
ol Monoféasico / 0: Monofasico Exhibe
Informacion de configuracion de unidad exterior Trifasico 2: Trifasico el
123456 codigo
e | as unidades
DETALLES DE
CONFIGURACION DETALLES DEL DISPLAY
Interruptor de 0: Normal
desescarchado 1: Para alta humedad
ON }le_rlr;pz;a)r)atura de tuberia interior / Liquido -39-88
Interior 1 (Cuando la temperatura es 0°C o inferior, se exhiben en forma °C
123456 30288 alterna “-"y la temperatura).
Temperatura de tuberfa interior /
ON Condensador / Evaporador - 39~88
(TH5(1)) (Cuando la temperatura es 0°C o inferior, se exhiben en forma °C
123456 Interior 1 alterna “-"y la temperatura).
-39a88
ON }?I_rinzgzg)r)atura de tuberia interior / Liquido -39-88 o |
Interior 2 (Cuando la temperatura es 0°C o inferior, se exhiben en forma °C
123456 39288 alterna “-"y la temperatura).
Temperatura de tuberia interior /
ON Condensador / Evaporador -39~88
(TH5(2)) (Cuando la temperatura es 0°C o inferior, se exhiben en forma °C
123456 Interior 2 alterna “-"y la temperatura).
-39a88
o Te t biente interior (TH1
Btirg%era ura ambiente interior (TH1) 8-39 o
123456
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CONFIGURACION DE SW2 DETALLE DEL DISPLAY EXPLICACION DEL DISPLAY UNIDAD
ON
Configuracion de la temperatura interior 1730 oC
17~30
123456
ON Temperatura de tuberia exterior - 39~88
(Condensador / Evaporador ) (TH6) (Cuando la temperatura es 0°C o inferior, se exhiben en forma °C
123456 -39~88 alterna “-"y la temperatura).
B T tura ext terior (TH7 - 39-88
_eBeregg ura externa exterior (TH?) (Cuando la temperatura es 0°C o inferior, se exhiben en °C
123456 - forma alterna “-" y la temperatura).
N - 40~200
Temperatura del calentador externo (TH8) (Cuando Iyzya temperatura es 0°C o inferior, se exhiben en forma
- 40~200 alterna “-"y la temperatura). °C
123456 (Cuando el termistor detecta 100°C o superior, se exhiben en
forma alternada las centenas, decenas y unidades).
Sobrecalientamiento de descarga. SHd
ON 0~255 0~255
) B (Cuando la temperatura es 100°C o superior, se exhiben en °C
123456 [Refrlgeramon = TH4'TH6] forma alternada las centenas, decenas y unidades).
Calefaccion = TH4-TH5
Sub refrigeracion. SC
ON 0~130 0~130
) ,, (Cuando la temperatura es 100°C o superior, se exhiben en °C
123456 [Refrlgeramon = THG‘TH3] forma alternada las centenas, decenas y unidades).
Calefaccion = TH5-TH4
ON 0~500
o ) ,
Corriente de entrada en la unidad exterior. (Cuando la temperatura es 100°C o superior, se exhiben en 01A
723456 forma alternada las centenas, decenas y unidades).
ON 0-480
LEV-B pulso de apertura (Cuando es 100 Hz o superior, se exhiben en forma alternada Pulso
123456 las centenas, decenas y unidades).
- Frecuencia de operacion esperada 0~-255
0~p255 P (Cuando es 100 Hz o superior, se exhiben en forma alternada Hz
123456 las centenas, decenas y unidades).
ON 3 180~370
Tension de CC del bus (Cuando es 100 V o superior, se exhiben en forma alternada V

123456

180~370

las centenas, decenas y unidades).
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Extraccion de datos con PAC-SK52

CONFIGURACION DE SW2 DETALLE DEL DISPLAY EXPLICACION DEL DISPLAY UNIDAD
Ahorro de capacidad
0~255 0~100
ON Cuando el acondicionador de aire es conectado  (Cuando la capacidad es 100%, se exhiben en forma alterna-
al M-NET y se demanda el modo de ahorro de ~ da las centenas, decenas y unidades). .
capacidad, se exhibe “0”~"100" EJEMPLO: Cuando 100%; 0,5seg. 0,5seg.  2seg. o
123456
Cuando no hay configuracion de ahorro L1 =00 »[I[]
de capacidad se exhibe “100” t
ON Display de cddigo de postergacion Exhibe
Historia de cddigo de postergacion (2) de la Parpadeando: Durante la postergacion el
unidad exterior Encendido: Cancelacion de la postergacion codiao
123456 “00” se exhibe en caso de no postergacion g
ON Display de cddigo de postergacion Exhibe
Historia de cddigo de postergacion (3) de la Parpadeando: Durante la postergacion el
unidad exterior Encendido: Cancelacion de la postergacion codiao
123456 “00” se exhibe en caso de no postergacion g
ON Historia de cddigo de error (3) (mas viejo) o . Exhibe
EE Se exhibe en forma alternada el nimero de la cuando no hay historia de error, se exhiben en forma ol
123456 unidad anormal y el codigo alternada "0"y *-". codigo
Display de error de termistor 3: Temperatura de tuberia exterior / Liquido (TH3)
ON 6: Temperatura de tuberia exterior / Condensador / Exhibe
Cuando no h de termis evaporador (TH6) el
uando no hay error de termistor, . - : : codigo
123456 [se exhibe “-” ] 7: Temperatura exter!olr dela umdgd exterior (TH7) g
8: Temperatura del disipador exterior (TH8)
0~255
(Cuando es 100 Hz o superior, se exhiben en forma alternada
A Frecuencia de operacion al ocurrir el error las centenas, decenas y unidades)
e Frecuencia de op EJEMPLO: Cuando 125Hz 0,560, 0,6 5eg. 2 seg. He
123456 (- 25 ][]
i Paso del ventilador al irel
0213100 el ventilador al ocurrir el error 0-10 Pasos
123456
ON ) -39~88
Temperatura de la tuberia externa (TH33) (Cuando la temperatura es 0°C o inferior, se exhiben en forma ¢
123456 -39~88 alterna “-"y la temperatura ).
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CONFIGURACION DE SW2 DETALLE DEL DISPLAY EXPLICACION DEL DISPLAY UNIDAD
N 0~480
(Cuando es 100 pulsos 0 mas, se exhiben en forma alterna-
das centenas, decenas y unidades)
123456 Pulso de apertura de la VEL-A al ocurrir el error - EJEMPLO: Cuando 130 pulsos; PUlsos
0~480 0,5seg. 0,5 seg. 2 seg.
(J1—30—» ][]
ON Temperatura ambiente interior (TH1) al ocurrir
el error 8~39 °C
123456 8~39
- 39~88
(Cuando la temperatura es 0°C o inferior, se exhiben en forma
ON ) o alterna “-"y la temperatura).
Tempergtura de tuberia de liquido interior (TH2) EJEMPLO: Cuando -15°C; .
al ocurrir el error C
0,5seg.0,5seg. 2 seg.
123456 -39a88
-0 —» 15 »[1[]
- 39~88
(Cuando la temperatura es 0°C o inferior, se exhiben en forma
ON Temperatura de tuberia de condensador / alterna yla temperaotu‘ra).
evaporador interior (TH2) al ocurrir el error EJEMPLO: Cuando -15°C; 05 500,05 ) oC
123456 -39 a 88 ,0860.0,58eg. 2 seg.
- —»15 =[]
- 39~88
(Cuando la temperatura es 0°C o inferior, se exhiben en forma
[t “ylat tura).
ON Temperatura de tuberia de condensador / E nggw. )éuin%???;ga)
?g/gD:rélgor exterior (TH6) al ocurrir el error ' ’ 0,556, 0,5 580, 2 560 °C
LSS0 -0 15 » 00
- 39~88
(Cuando la temperatura es 0°C o inferior, se exhiben en forma
ON , ) alterna “-" y la temperatura).
Temp_eratura ambiente exterior (TH7) al EJEMPLO: Cuando -15°C; i
g(éurggel error 0,5s60.0,5seg. 2 seg. C
123456 -0+ 15 »[[]
-40~200
ON Temperatura del disipador exterior (TH8) al (Cuando la temperatura es 0°C o inferior, se exhiben en forma
ocurrir el error alterna “-"y la temperatura). °C
123456 40~200 (Cuando la temperatura es 100°C o superior, se exhiben en

forma alternadas centenas, decenas y unidades).
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AIRE ACONDICIONADO

CONFIGURACION DE SW2 DETALLE DEL DISPLAY EXPLICACION DEL DISPLAY UNIDAD

0~255

Sobrecalentamiento de descarga al ocurrir €l cyando a temperatura es 100°C o superior, se exhiben en

N error. SHd forma alternada las centenas, decenas y unidades).
0~255 EJEMPLO: Cuando 105°C .
0,5seg.0,5seg. 2 seg. C
123456 Refrigeracion = TH4-TH6 -1+ 50 »[][]
Calefaccion = TH4-TH5 t
o _ 0~130
Sub refrigeracion al ocurrir el error SC (Cuando la temperatura es 100°C o superior, se exhiben en
oN 0~130 forma alternada las centenas, decenas y unidades). oC

EJEMPLO: Cuando 105°C;
0,5seg.0,5seg. 2 seg.

123456 Refrigeracion = TH6-TH3 (=15 [1[]
Calefaccion = TH5-TH4

0~130

(Cuando es 100 minutos o superior, se exhiben en forma
alternada las centenas, decenas y unidades).

EJEMPLO: Cuando 415 minutos;

ON Tiempo de encendido del termostato hasta la

detencion de error Minuto
193456 0~999 0,5seg.0,5seg. 2 seg.
(- 15 » ][]
ON Temperatura de tuberia interior / Liquido -39 ~88
;55 (TH2@3) (Cuando la temperatura es 0°C o inferior, se exhiben en forma o0
Interior 3 alterna “-"y la temperatura ).
123456 -39a88
ON Temperatura de tuberfa interior / Condensador - 39 ~88
/ Evaporador (Cuando la temperatura es 0°C o inferior, se exhiben en .
(TH5(3)) forma alterna “-"y la temperatura ). C
123456 Interior 3
-39a88 Cuando no hay unidad interior, se exhibe “00”.
Operacion de reemplazo
ON * Si'la operacion de reemplazo se conduce por . ’
. A 1: Conducido
este mismo, se exhibird “1”. 0: No atin -
123456 Si el tiempo de la operacion de reemplazo es ' ’
menor a las 2 horas, se exhibira “0”.
DESCRIPCION CODIGO | CAPACIDAD
Normal - 00
Error de sobretension a;ir;be‘igc?gn o1
Error de baja tension coﬁﬁl\ee;gor 02
ON Error de sensor de alimentacion de Tablero
_ corriente . controlador 04
EEEEEE Detalle de error suspensivo U9 Error de fase L1 ablerta t Codigo
123456 e I R del
display
Err/or PFC (RP35—71\/HA2) . Tablero d? 10
(Baja tension / Sobretension / Baja Tension) alimentacion
Verifique el
PFG / ACTM error (RP35-140VHA2) Cabée,jg‘; de 20
Baja tension Defecto ACTM
/PB.

* Ejemplo de displays para errores mdltiples:
 Sobretension (01) + Baja tension (02) = 03
 Baja tension (02) + Error de sincronismo de alimentacion (08) 0 = A
o | : Error de fase abierta (04) + Error PFC (10) = 14
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Configuracion de funciones

CONFIGURACION DE FUNCION DE LA UNIDAD MEDIANTE MANDO A DISTANCIA

Cada una de las funciones puede ajustarse segun las necesidades mediante el mando a distancia. La configuracion de fun-
cion para cada unidad sélo puede realizarse mediante el mando a distancia.
Seleccione la funcion disponible de la tabla 1.

(1) Funciones disponibles al ajustar el nimero de unidades a 00 (Seleccione 00 remitiéndose a la configuracion 4 el numero

de unidad interior.)
e 1 Las funciones siguientes estan disponibles sélo cuando se utiliza el mando a distancia por cable. Las funciones no estan disponibles en
los modelos de pie.

=» TABLA 1 SELECCION DE FUNCIONES

- . o f. inicial
Funcién Configuraciones Msod° c;"?f' ( diref::tzn del%lg:i?;a) Observaciones
Fallo de potencia, OFF o1 1
recuperacion auto ON > .
Promedio de datos de cada unidad interior 1 .
Deteccioén de
temperatura interior ~ Datos de la unidad interior con el mando a distancia 02 2
1 Datos del mando a distancia principal 3
No lo soporta 1 .
Conectividad . . o . .
LOSSNAY Activo (unidad interior no toma aire exterior con LOSSNAY) 03 2 | )
Activo (unidad interior toma aire exterior mediante LOSSNAY) 3 La configuracion se
aplica a todas las
Tensién aliment. 240V 04 1 unvidades en QI mismo
eléctrica 200V, 230V 5 . sistema refrigerante
Temperatura 2 (Normal) i5 1
preven. escarcha 3 2
Control del Cuando el compresor funciona, el humidificador tambiéen. " 1 .
humidificador Cuando el ventilador funciona, el humidificador también. 2
Cambio control Estandar 17 1 o
antiescarcha Para humedad elevada 2
Ajuste filtracion de 70% (RP35,50) / 80% (RP60-140) o 1 .
refrigerante (%) 50% (RP35,50) / 60% (RP60-140) 2

=) SIGNIFICADO DE “AJUSTE DE FUNCION” / MODO 02: DETECCION DE TEMPERATURA INTERIOR

OUTDOOR OUTDOOR OUTDOOR

Ne Temperatura
interior (ta) = | INDOOR A| |INDOOR B| |INDOOR A| |INDOOR B| |INDOOR B|
REMOTE || REMOTE REMOTE || REMOTE REMOTE ||REMOTE REMOTE
MAIN) ©)||8UB) ® (MAIN) ©|| (8UB) ®) MAIN) ©)|| (sUB) ©® MAIN) ©
Promedio de datos del Cont
O .
N1 sensor en todas las nicial ta=(A+B)/2 ta=(A+B)/2 ta=A ta=A
unidades
Los datos del sensor
NP2 en la unidad interior 3 B B B
conectada con el ta=A ta=8 ta=A ta=A
mando a distancia
Los datos del sensor
N°3  en el mando a distan- ta=C ta=C ta=C ta=C

cia principal
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AIRE ACONDICIONADO

CONFIGURACION DE FUNCION DE LA UNIDAD MEDIANTE MANDO A DISTANCIA

(2) Funciones disponibles al ajustar el nimero de la unidad a 01-03 o AL (07 en el caso de un mando a distancia inalambrico).

e Al ajustar las funciones para una unidad interior en un sistema independiente, defina el nimero de unidad en 01 remitiéndose a la configu-
racion 4 el nimero de unidad interior del Procedimiento Operativo.

¢ Al ejecutar las funciones para un sistema de unidades interiores simultaneas Twin Triple, ajuste el nimero de unidad de 01 a 03 para cada
unidad exterior en caso de elegir distintas funciones para cada unidad remitiéndose a la configuracion 4 el nimero de unidad interior del
Procedimiento Operativo.

e Cuando seleccione las mismas funciones para un sistema de unidades interiores simultéaneas Twin Triple, defina la direccion del refrigerante
en AL (07 en el caso del control remoto inalambrico) remitiéndose a la configuracion 4 el n° de unidad interior del Procedimiento Operativo.

® : Conf. inicial (Configuracion de fabrica) / - : No disponible
Modo Conf Cintaen4 Oculto

Funcion Configuraciones Ne N° Vias entecho  Suspendidoentecho  Montado en pared De pie
PLA-BA PEA-GA PCA-KA PCA-HA PKA-HAL PKA-KAL PSA-GA
100h 1 . . .
Signo de filtro 2500h 07 2 o . .
Sin indicador de signo de filtro 3 .
Silencioso 1 - - - -
Cauola_ll de aire . Estandar 08 > R - R - R . -
(Velocidad ventilador)
Techo alto 3 - - - -
4 direcciones 1 o - - - - - -
N° de salidas de aire 3 direcciones 09 ) - - - - - -
2 direcciones 3 - - - - - -
Filtro opcional de alta N© soportado 1 . - . - - - -
o ) 10
eficiencia de salida Soportado 2 - - - - -
Sin veleta (Conf. veleta n°3: sélo PLA) 1 - - - - -
Configuracion Conf. veleta n°1 11 2 - . - - - -
de veleta
Conf. veleta n°2 3 o - - - - -
Caudal aire ahorro ~ Desactivado . 1 - - _ - _ N N
ener. (Modo calef.) Activado 2 - _ _ - - _ _
Humidificador opciona No soportado i3 1 . - - - - - -
(solo PLA) Soportado 2 - - - - - -
. . Conf. n°1 (TH5: 24-28 - - -
Conf. diferencial veleta T ) 1
en modo calefaccion  Conf. n°2 (Estandar, TH5: 28-32) 14 2 . - . - . . -
(preven. viento frio) Conf. n°3 (TH5: 32-38) 3 _ _ _
) No dispon. 1 - - -
Giro - - - 23
Disponible Caudal aire onda 2 . - . - . . -
Ajuste temp. modo ~ Disponible o 1 . . o o . .
calef. (+4 grados) +1  No disponible 2 .
Extra bajo 9 . - ° . . . .
Veloc. vent. con
Parada 25 -
termo. calef. OFF 2
Ajuste velocidad ventilador 3 -
Veloc. vent. con Ajuste velocidad ventilador o7 1 . . . . . . °
termo. refrig. OFF Parada P
Deteccic'}n Disponible 1 ° ° ° . ° ° °
anormalidad de temp. - - 28
conducto (P8) No Disponible 2
*1. PKA-HAL/KAL: + 2 grados
PEAD-RP-JA(L)
Funcién Configuraciones Modo N° Conf. N° ® : Conlf. inicial (Conf. fabrica)
100h 1
Sefial de filtro 2500h o7 2
Sin indicador de signo de filtro 3 .
Pres. estética externa 35/50/70/100/150Pa 08 Consulte tabla derecha
Pres. estética externa 35/50/70/100/150Pa 10 Consulte tabla derecha
Ajuste temp. modo calef. Disponible o4 1 .
(+4 grados) +1 No disponible 2 Presion estét, N° Conf. Con. inicial
Extra baja 1 . Externa Modo n° 08 Modo n° 10 (cont. fabrica)
Veloc. vent. con P 2 1
termo. calef. OFF Parada 25 2 35Pa
Ajuste de velocidad del ventilador 3 50Pa 3 1
Veloc. vent. con Ajuste de velocidad del ventilador 1 .
termo. refrig. OFF Parada 27 2 70Pa 1 >
Deteccion Disponible o8 1 . 100Pa 2 2
anormalidad del conducto No disponible 2 150Pa 3 2
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Asegurarse que es necesario variar la configuracion w

v

Entrar en seleccion de funciones w

b v

Para los modos del 01 al 14
presionar botonesAy B

3) Para los modos del 15 al 28
presionar botones By J

v b

iir, SLIM

FUNCTION
L4) Parpadearé “Seleccion de funciones” w SELECTION 71N
- L]
FUNCTION i
LS) Configurar direccion de refrigerante de la unidad exterior con los botones C. w SELECTION 7N
L]
LG) Confirmar con el boton D. w
FUNCTION = -
¢ SELECTION 7S
- L]
L7) Configurar direccion de la unidad interior. w
8) Para modos del 01 al 06 8) Para modos del 07 al 14 0 del 23 al 28 se- FUNCTION PR
6 del 15 al 22 seleccionar leccionar nimero de unidad individuaimente SELecTion YU
ndmero de unidad “00” “01” para configurartodas las interiores. -
o
FUNCTION  pn=pd-
9) Confirmar con el boton E. SELECTION TN
Alos pocos segundos se pondra en marcha la unidad o unidades interiores seleccionadas ;l i: -
/N o
FUHC'TQH UG:\BIEI/ Z
L1 0) Con los botones F seleccionar el nimero modo. w SE‘\"f ,"U“ N
o8- .
FUNC TIQH o0 oo
k1 1) Pulse el botdn Gy seleccione con los botones F el nimero de configuracion deseado. w SELE \'\",J”
023, .
FUNCTION oo oo
k1 2) Pulse el boton E el modo y configuracion parpadean w Sl::LE(ZTfl;IH
/38\3\ o

b

Cuando queden fijos pulsaremos Ay B o By J (depende del modo que estemos
modificando), se apagara el mando. No opere el mando hasta transcurridos 30 segundos.
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‘ MITSUBISHI : " :
&N ELECTRIC Configuracion de funciones

AIRE ACONDICIONADO

FLUJO DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION DE FUNCION

1) Verifique la configuracion de seleccion de funcion.

2) Conmute al modo de seleccion de funcién.
(Ingrese la direccion “50” en el modo de busqueda de errores, luego presione el boton HOUR).

7
3) Especifique la unidad N° “01” (dado que la funcién se aplica a la unidad 01). Sl
Configure la direccion “01” mientras aun esta en el modo de bdsqueda de errores, luego
presione el boton MINUTE). Nota: No puede especificar la direccion de refrigerante. CAMBIA
6 N° UNIDAD
NO
4) Seleccione el modo N°24 (funcion que aumenta la temperatura configurada en 4 grados
durante la operacion de Calefaccion). (COnfigure la direccion “24” mientras aln esta en el
modo de basqueda de errores, luego presione el boton HOUR).
5) Seleccione la configuracion N°02 (OFF).
(Configure la direccién “02” mientras aun esta en el modo blsqueda de errores, luego
presione el boton HOUR).
TERMINO NO
S|
sl —
8) Verifique la configuracion de seleccion de funcion. (fni del modo de bdsqueda de errores) L

2 MITSUBISHI ELECTRIC

NOTA: Cuando conmuta a modo seleccion de funcion en el area de operacion del control DEL SELELT
remoto iinédlambrico, la unidad finaliza el modo de seleccion de funcion automaticamente si no
se ingresa nada por 10 minutos o més.

ON/OFF $STEMP

® @@@J

—

©®

1oy | FaN  |wmse
SO [ %]

MODE VANE | AUTOSTART

[ J|L& I|l©-1]
CHECK _ | LOUVER h
® l | [ [====]]| |

| _ ®
TEST RUN min

] [
sg RES;E)T CL(ggK ¥

o | (I
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CONFIGURACION DEL MODELO DEL CONTROL REMOTO

Importante: Esta funcién es solamente para mandos de recambio.

Seleccion del modelo de control remoto.
Para configurar el modelo del control remoto siga las siguientes

instrucciones.
1 ™) PROCEDIMIENTO
—
2 MITSUBISHI ELECTRIC 1) Presione el botdén SET usando una punta fina, le apareceré parpa-
P N deando “ MODEL SELECT” y abajo a la izquierda el N° de modelo
actual.
MODELSELECT 2) Presione los botones temperatura v A para ajustar el numero
de modelo que desee.
_ 3) Presione el botodn SET usando una punta fina, “MODEL SELECT”
H ,’,’ ,’ ,’ N de y el N° de la nueva configuracion apareceran fijos durante 3 segun-
q — Modelo dos, después desapareceran.
ON/OFF §S TEMP
é I Boton
de temperatura

oy | FAN [mostop
SO |8 ||[©-0
MODE | VANE | AUTOSTART

]I | @-1]

CHECK LOUVER h
C ==
TEST RUN min

l:l l:l IMPORTANTE

1
SET RESET  CLOCK
@)

d Compruebe el modelo de la unidad en placa de caracteristicas de la misma, si el modelo
o ¥ de la unidad interior no corresponde con el modo configurado en el control remoto,
Boton SET | 1) pueden no aparecer todas sus funciones.
TIPO N2 DE MODELO MODELO UNIDAD INTERIOR
001 PLH-P.KAH / PLA-P.KA
BOMBA DE CALOR PLH-P.AAH / PLA-P.KA

PCH-P.GAH / PCA-P.GA
PKH-P.GALH / PKA-P.FAL

003 PKH-P.FALH / PKA-P.FAL
SOLO FRIO 033 PLA-PKA
PLA-PAA
PCA-P.GA
PKA-P.GAL
035 PKA-P.FAL
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‘ MITSUBISHI : " :
& ELECTRIC Configuracion de funciones

AIRE ACONDICIONADO

DIAGRAMA DE FLUJO DE CONFIGURACION DE FUNCIONES

ﬂ Display normal (Display cuando el acondicionado no esta funcionando) h

[tem 1 v [tem 2

G, | LaNGuAGe
CHANGE >
| LANGUAGE —! ENGLISH (GB)

E LANGUAGE
DEUTSCH (D)

Cambiar
|dioma

LANGUAGE
SPANISH (ES)

LANGUAGE
RUSSIAN (RU)

LANGUAGE
ITALIAN (IT)

LANGUAGE
CHINESE (CH)

LANGUAGE
FRENCH (FR)

LANGUAGE
JAPANESE (JP)

L

Seleccion FUNCTION G, LOOKING
de funcion SELECTION | FUNCTION

e |

SELECT
AUTO MODE —>ON
D

le
E D

L LmiT TEMP —EE'A—l
FUNCTION LIMIT TEMP
COOL MODE
D LIMIT TEMP
HEAT MODE

LIMIT TEMP
AUTO MODE

Seleccion MODE G EA(I)I\I:I';II'ROLLER

v

CLOCK

TIMER SET
:ENTER

L—| CALL

| | DISF MODE G TEMP MODE
SETTING °C/°F
r

Configuracion de ROOM TEMP
modo de display G| |pispSELECT

lr
AUTO MODE
DISP C/H

\

62



M, SLIA

DIAGRAMA DE FLUJO DE CONFIGURACION DE FUNCIONES

©

Mantenga presionado el botén E y presione el boton D
por 2 segundos.

E_ Presione el botén

G_ Presione el botén TIMER MENU

D_ Presione el botén TIMER ON/OFF

=» Modo de seleccion de funcion el control remoto

e La configuracién de bloqueo de operacion no es utilizada.
(Valor de configuracién inicial)

e La configuracién de bloqueo de operacion es excepto
ON/OFF.

e La configuracion de bloqueo de operacion es para todos
los botones.

¢ El modo automatico se exhibe cuando el modo de operacion es
seleccionado. (Valor de configuracion inicial)

¢ El modo automatico no se exhibe cuando el modo de operacion
es seleccionado.

e El limite del rango de temperatura no esta activo.
(Valor de configuracion inicial)

¢ El rango de temperatura puese cambiarse en el modo refrige-
racién/secado.

* El rango de temperatura puese cambiarse en el modo
calefaccion.

* El rango de temperatura puede ser cambiado en modo
automatico.

e El control remoto sera el principal.
(Valor de configuracion inicial)

¢ El control remoto sera el sub control remoto.

e | a funcion reloj puede ser usada.
(Valor de configuracion inicial)

e La funcién reloj no puede ser usada.

e El temporizador semanal puede ser usado.
(Valor de configuracion inicial)

e El temporizador de apagado automatico puede ser usado.
e El temporizador simple puede ser usado.
® El modo temporizado no puede ser usado.

e | os numeros de contacto configurados no se exhiben en caso
de error. (Valor de configuracion inicial)

e | os numeros de contacto configurados se exhiben en caso de
error.

e | a unidad de temperatura °C es usada.
(Valor de configuracion inicial)

¢ | a unidad de temperatura °F es usada.

e Se exhibe la temperatura de aire ambiente.
(Valor de configuracion inicial)

* No se exhibe la temperatura de aire ambiente.

e Se exhibe “Automatic cooling” o “Automatic heating” cuando
el modo automatico esta operando.
(Valor de configuracion inicial)

e Sélo se exhibe “Automatic” cuando corre el modo automatico.
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Agenda 2010

“juio Y _agosto ) septiembre ] _octubre Y noviembre ] diciembre
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Agenda 2011
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Calendarios

CALENDARIO2009 % |

Julio

123 45
6 7 8 9 101112
13 14 1516 17 18 19
20 21 22 23 24 25 26
27 28 29 30 31

Febrero

’
2 8345 6 7 8
9 101112131415
16 17 18 19 20 21 22
23 24 25 26 27 28
Agosto

12
3 456 789
1011 1213 14 15 16
17 18 19 20 21 22 23
24 25 26 27 28 29 30
31

Septiembre

1 23 456
7 8 910111213
141516 17 18 19 20
2122 23 24 25 26 27
28 29 30

Abril

12 3 45
6 7 8 9 101112
1314 1516 17 18 19
20 21 22 23 24 25 26
27 28 29 30

Junio

12 3 4567
8 9 10111213 14
1516 17 18 19 20 21
22 23 24 25 26 27 28
29 30

Diciembre

1 2 3 456
7 8 910111213
141516 17 18 19 20
2122 23 24 25 26 27
28 29 30 31

CALENDARIO2010 Q.

Enero

12 8
4 56 7 8 910
1112 13 14 1516 17
18 19 20 21 22 28 24

25 26 27 28 29 30 31

Julio

12 3 4
56 7 8 9 1011
1213141516 17 18
19 20 21 22 23 24 25
26 27 28 29 30 31

Febrero

123 456 7
8 9 10111213 14
1516 17 18 19 20 21
22 23 24 25 26 27 28

Agosto

1
2 34567 8
9 1011121314 15
16 17 18 19 20 21 22
23 24 25 26 27 28 29
30 31

14

22 23 24 25 26 27 28
29 30 31

Septiembre

12 3 4 5
6 7 8 9 101112
13 14 1516 17 18 19
20 21 22 23 24 25 26
27 28 29 30

Abril

12
56 7 8 9101
1213141516 17 1
19 20 21 22 23 24 25
26 27 28 29 30

w
N

0
7

00 —

Octubre

12 3
4 56 7 8 910
111213 14 1516 17
18 19 20 21 22 23 24
25 26 27 28 29 30 31

Mayo

12
3456789
1011 1213 14 15 16
17 18 19 20 21 22 23
24 25 26 27 28 29 30
31

Noviembre

12 3 4567
8 9 10111213 14
1516 17 18 19 20 21
22 23 24 25 26 27 28
29 30

o1 o =

212223242
28 29 30

Diciembre

123 45
6 7 8 9 101112
13 14 1516 17 18 19
20 21 22 23 24 25 26
27 28 29 30 31

CALENDARIO2011 Q|

Enero

1 2
3456789
10 11 12 13 14 15 16
17 18 19 20 21 22 23
24 25 26 27 28 29 30
31

Julio

1 2
4 56 7 89
111213 14 15 16
18 19 20 21 22 23 24
25 26 27 28 29 30 31

10
17

Febrero

123 456
7 8 9 10111213
141516 17 18 19 20
21 22 23 24 25 26 27
28

Marzo

123 456
7 8 9 10111213
14 1516 17 18 19 20
21 22 23 24 25 26 27
28 29 30 31

Septiembre

12 38 4
56 7 8 9 1011
1213 14 1516 17 18
19 20 21 22 23 24 25
26 27 28 29 30

Abril

12 3
4 56 7 8 910
111213141516 17
18 19 20 21 22 23 24

25 26 27 28 29 30

Octubre

1 2
3456789
10 11 12 13 14 15 16
17 18 19 20 21 22 23
24 25 26 27 28 29 30
31

66

Mayo

1
2 3 4567 8
9 10111213 14 15
16 17 18 19 20 21 22
23 24 25 26 27 28 29
30 31

Noviembre

12 3 45 6
7 8 910111213
14 1516 17 18 19 20
2122 23 24 25 26 27
28 29 30

Junio

12383 45
6 7 8 9 101112
1314 1516 17 18 19
20 21 22 23 24 25 26
27 28 29 30

Diciembre

12 38 4
56 7 8 9 1011
1213 141516 17 18
19 20 21 22 23 24 25
26 27 28 29 30 31



Condiciones de Garantia

Mitsubishi Electric Europe B.V. Sucursal en Espafia (en adelante, “Mitsubishi Electric”) garantiza a sus clientes* los productos que Mit-
subishi Electric comercializa en Espafia bajo la marca “Mitsubishi Electric” (u otras marcas de su titularidad) contra defectos de fabricacion
y/o funcionamiento en los términos y plazos que se sefialan a continuacion:

e Gama Doméstica y Comercial Mr. Slim:
2 ANOS de garantia total
3 ANOS para la sustitucién del compresor

¢ Resto de Gamas:

6 MESES de garantia total

2 ANOS para la sustitucién de componente averiado
3 ANOS para la sustitucién del compresor

Estos plazos se computaran desde la fecha de primera adquisicion del producto, indicada en la factura de compra, no siendo acumulables.
Los equipos de segunda mano Unicamente estaran cubiertos bajo la presente garantia cuando el plazo transcurrido desde la primera adqui-
sicion sea inferior a los plazos indicados.

La garantia total comprende la reparacion del producto averiado o, caso de ser necesaria, su sustitucion, incluyendo no solo la pieza sino
también el transporte y la mano de obra. Fuera de los casos de garantia total, la sustitucion incluye unicamente el suministro, sin cargo, de
cualquier pieza defectuosa, quedando excluidos el desplazamiento y la mano de obra.

Las piezas sustituidas durante el periodo de garantia seran propiedad de Mitsubishi Electric.

Quedan en todo caso excluidas de la presente garantia las averias no imputables a los defectos de fabricacion y/o de los materiales, asi
como las originadas por mala instalacion o manipulacion por personal no autorizado expresamente por Mitsubishi Electric, asi como las
provocadas por tensiones de alimentacion indebidas o cualquier otra circunstancia ajena a Mitsubishi Electric. La presente garantia no
cubrira en ninguin caso los desperfectos en partes cosméticas surgidos con posterioridad a la adquisicion del producto.

Bajo ninguna circunstancia, Mitsubishi Electric sera responsable de los dafios que un equipo pueda causar a elementos externos.

Mitsubishi Electric 0 sus servicios técnicos no realizaran reparaciones de ningun tipo en aquellos aparatos que estén instalados en luga-
res de dificil o imposible acceso, o en lugares que revistan peligrosidad para el operario que deba realizar la reparacion o cuando dichos
equipos hayan sido instalados incumpliendo la legislacion aplicable. En estos casos, si el equipo esta cubierto por la garantia sera reparado
una vez dicho equipo haya sido previamente desinstalado por el cliente. Mitsubishi Electric no correrd en ningun caso con los costes de
desinstalacion e instalacion del equipo. El equipo a reparar debera haber sido desinstalado por el cliente mientras el periodo de garantia esté
en vigor.

*Esta garantia es otorgada por Mitsubishi Electric Unicamente a sus clientes directos quienes, en caso de vender los equipos comprados a consumidores (por ser, a titulo de
ejemplo, minoristas, instaladores, constructores, etc) deberan ofrecer a éstos, como minimo, la garantia que legalmente se establezca en cada momento. No obstante, en caso
de que el cliente directo de Mitsubishi Electric tenga la condicién de consumidor, la presente garantia comercial se entiende sin perjuicio y adicionalmente a los derechos que el
consumidor pueda reclamar conforme a lo dispuesto en la legislacion aplicable.

67



Departamento de Atencién al Cliente
Mitsubishi Electric
902.400.744

NUEVO SERVICIO DE PEDIDOS:

* Recepcion de pedidos producto: * Recambios:
fax. 902.104.278 fax. 902.314.514
e-mail: pedidos.aire@sp.mee.com e-mail: recambios.aire@sp.mee.com

ASISTENTE TECNICO sSMs - 7213

« GAMA DOMESTICA
« Escriba ‘dom’ seguido de un espacio e indique los parpadeos del piloto Operation Indicator.
- Si el parpadeo es continuo indiquelo con el simbolo “**.
- Si la unidad es Inverter anada una ‘i’ antes del nUmero de parpadeos.

* GAMA MR. SLIM
» Con codigo de error de 2 digitos: Escriba 'mr’ seguido de un espacio y el cédigo de error.
» N° de pitidos de la unidad: Escriba 'mr’ seguido de un espacio, €l simbolo '#’ y el nimero de pitidos que
emita la unidad interior. (Para unidades con control inalambrico)
« Leds rojo y verde de la unidad exterior: Escriba 'mr’ seguido de un espacio e indique los parpadeos de los
leds verde y rojo.
» Codigo de 4 digitos: Escriba 'mr’ seguido de un espacio y €l cédigo de error de 4 digitos.

* GAMA CITY MULTI
« Escriba ‘city’ seguido de un espacio y el nimero de cuatro digitos que indica el error en este tipo de unidades.

MAS INFORMACION EN www.mitsubishielectric.es

» Catalogos Comerciales

* Manuales de usuario

e Listado de servicios técnicos (SAT)
e ...y mucha mas informacion.

68






‘ MITSUBISHI
AV N ELECTRIC

AIRE ACONDICIONADO

MITSUBISHI ELECTRIC EUROPE, BV
SUCURSAL EN ESPANA

www.mitsubishielectric.es

Edicion 04’10 "~ _m En Mitsubishi Electric queremos colaborar con usted para preservar el medio ambiente.

ACMANTEC10 \_I Por eso, le recomendamos que cuando este folleto ya no le sea Util, lo deposite en un contenedor de papel para reciclar. N




